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Ob löfob oli. &��'

=I love you.

 
Binobs studans. &	�'

=We are students.
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Golof lü bukem.

=She goes to the library.

¥�'��� the �>�¡z�~o��	�� a / an / the ��
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Binof sör oba (= obik).

=She is my sister.

 
Benokömö ini vol märas.

=Welcome into the world of fairytales.

 
�A�V�!-aiY£

 
Ladaflapül = Flapül lada

=heartbeat
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Sedom penedi fate oma.

=He sends a letter to his father.

 
Menefe bal, püki bal.

= (literally) One language to one humankind.
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Pardolös obe.

= Pardon me.
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Reidob bukis. = Bukis reidob.

= I read books.

 
Jipul yunik selof brikodis visitanes.

= Selof visitanes brikodis jipul junik.

= Brikodis selof visitanes jipul junik.

= The young girl is selling apricots to visiters.
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O sol oba!

= Oh! My sun!
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Kölob yeni rediku.

= I paint the door red.

Expected: Kölob yeni redik.

= I paint the red door.

 
Välob omi presidanu.

= I choose him the president.

Expected:Välob omi presidani.
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a). ������$�%����

	 1.	 )ZE��g£
    
	 2.	 �U&������¥= stib¦£
    
 
ä). ������$� �

	 1.	 Binof silanan oba, klu ¥= therefore¦ojelob ( = shall protect¦    

ofi.

	 2.	 Valikosi¥= all¦gudik ole.
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a). 

	 1.	 Jipul reidof buki.
    
	 2.	 Fat oba givom obe stibi.
    
 
ä). 

	 1.	 I����b§;��D_�I£
    
	 2.	 ���pH�£    


